H-1215 Budapest, Vagohid u. 64.
H-1237 Budapest, Szent Laszlé u. 185.
Telefon: +36 1 283 0742

Email: webshop@delman.hu

L b

TR A DE K FT

AUTOALKATRESZ REKLAMACIO JEGYZOKONYVE/GARANCIALEVEL
Warranty record / Guarantee

VEVO ADATAI (Customer’s details):

Telefon:
(Phone number)

*Vevo neve:
(Name of customer)

*Vevo cime:
(Addres of customer)

*Szamla datuma:
(Date of the Invoice)

*Szamla szama:
(Invoice number)

AZ ALKATRESZ ES GEPJARMU ADATAI (Article and car data) :

*Alkatrész megnevezése: *Gépjarmi gyartmanya:
(Name of the article) (Brand of the car)

*Alkatrész cikkszama: *Gépjarmi tipusa:
(Number of the article) (Type of the car)

*Alkatrész darabszama: *Gépjarmi motorszama:
(number of pieces) (Engine number)

*Gépjarmi gyartasi éve:
(Age group)

*Gépjarmi hengeriirtartalma:
(Cubic capacity of cylinders)

AZ ESET LEIRASA (History) :

*Beszerelés idopontja:
(Date of original installation)

*Meghibasodas idopontja:
(Date of breakdown)

*Kilométerdra allasa beszerelésnél:
(Register at the installation)

*Kilométerora allasa kiszerelésnél:
(Register at the disassembling)

*Tapasztalt hibajelenség: (about the fault)

BESZERELO® SZAKMUHELY (adjusting shop):

*Neve:
(Name)

Telefonszama:
(Phone nr)

*Szakvéleménye (expertise):

*Datum (date)

*Alairas (signature)

*Bélyegz6 (stamp)

* a csillaggal jelzett kérdésekre kotelezo valaszt adni

A mai napon a reklamacio targyat képez6 alkatrészt bevizsgalasra atvettem.
(We have taken up the damaged sparepart for examine)

atado (customer)

atvevo (recipient)

A garancialis jog feltételei (legal conditions of the warranty):

Garancialevél (Warranty letter)

Szakszerviz vizsgaldlap ill. véleményezés a hibas alkatrészrl (estimate from the garage)
A szerelést végz0 szerviz szamlaja a beépitésrol, valamint a beépitéshez kotelezben tartozd jarulékos
alkatrészek szamlaja ill. a beépités igazolasa (Original/copy of Delman Trade invoice and invoice about the

first installing in garage).




